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Y crarti po3misHYTO crenudiky KOHCTPYIOBaHHS Ta pernpe3eHTarlil
YKpalHCbKOT ~ KyJABTYpHOi  1JIGHTHYHOCTI B  aQHIJIOMOBHOMY  Memyapi
YKpalHChKO-aMepHUKaHChbKOi THchbMeHHUIN Biktopii bemim «The Rooster
House» («bymuHOK 3 TiBHAMHW»). AHAJI3YEThCS KOHICIISA KYJIBTYPHOT
IIGHTUYHOCTI B yMOBaX BHUMYIICHOTO Ta CBIIOMOTO TMepeOyBaHHS
B IHIIOKYJIETYPHOMY COIliyMi, JI¢ 1ICHTHYHICTh IMOCTAa€ SK JUHAMIYHUH,
HE3aBepIICHUH IPOIEC «CTaBaHHS», IO KOHCTPYIOEThCS dYEpe3 POAWHHY
mam’siTb, MOBHI KOJAHM Ta CHMBOIIYHI TONOCH. Y CTarTi PO3MIAAAETHCS
MOTEHITiA)l  JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO Ta JUCKYPCHBHOTO IMIJIXOIIB JIO
Mepeo3HAYCHHS YKPATHCHKOTO «S1» miis 1100aiibHOI aHIJIOMOBHOT ayJUTOpIii.
PoGora IpyHTy€eThCS Ha KOHIIENITyaJIbHOMY Ta KPUTHYHOMY JTUCKYpC-aHaTi31
TeKCTy MeMyapy B. BeiniM, a Takok KOHOTaTHBHOMY W KYJIBTYPOJIOTIYHOMY
aHaJIi31 TonociB TpaBMHu. 3airydeHo TeopeTnyHi koHIenmii E. Cmita, I'. babw,
3. ®poiiga, C. Tomna Ta mpami BITYM3HAHUX JHOCHiTHHUKIB (B. AreeBoi,
M. Psabuyka Ta iH.). JloBeaeHo, 1o Jekcema «identity» y TeKcTi BijmoOpakae
EBOJTIOIII0  CBIIOMOCTI aBTOPO3HABTOPa BiX eMIrpariiHoi TiOpUAHOCTI
«melting pot» Ta xpu3u camousHadeHHs 2014 poky (MeTadopu poIuHHOTO
«robeneHa») 10 YCBIIOMIIEHOI JE€KOJIOHI3aMii BiacHOro «S». 3’sicoBaHo, 1110
Toroc «homey TpaHCPOPMYETBCS 3 aJAMIHICTPAaTHBHO-TeorpadivyHOi JOKaIii
(Bproccenp, Unkaro) y BHYTpIlIHIN ek3uCTeHIIHHUE npuTynok (Kuie, ceno
Beper). BusiBnena mMoBHa iHTepdepenmis (30kpeMa y ¢paszi «At home my
husband washes the dishes») 3acBiqunia HasBHICTh YKPaiHChKOI MEHTATBHOT
KapTHHHA CBiTy B aHINIOMOBHOMY TeKCTi.CHCTEMaTH30BaHO Ta BIEpIIE
CHUCTEMAaTHYHO MPOAHATI30BaHO MOBHI i JIUCKYPCUBHI 3aC00U pernpe3eHTarrii
YKpalHCBKOT ~ KyJIBTYpHOi  1JIGHTHYHOCTI B  aQHIJIOMOBHOMY  Memyapi
B.benim «The Rooster House». Oxkpecneno crnenudiky (yHKIIOHYBaHHS
TPaHCKYJIbTYpHOI aBTOOIOrpadivHOi MPO3U SIK MalJaHYUKa JUIS MepeKiIany
crer(iuHUX  YKpaiHCBKUX, TOOYTOBHX Ta ICTOPUYHHX KOMIB  JJIS
iHo3eMHOro0 ynTada.llpakTnine 3HaYSHHS TOCTiIKEHHS. Pe3ynbTaTti MOXKyTh
OyTH BHKOPHCTaHI TIpH pO3pOOI CIENKYypCiB 13 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTII,
IICKypC-aHalizy, Teopii mepekiany, TPaHCKYABTYPHOL JiTepaTypu Ta CTymil
mam’sITi, a TaKOX IIiJ] 9ac HAIIMCAHHS HAyKOBHX IPAallb, IPHCBIUICHUX aHATi3y
Cy4acHO1 YKpaTHCHKOT JIIaCIIOPHOT TPO3H.
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The article examines the specifics of constructing and representing
Ukrainian cultural identity in the English-language memoir «The Rooster
House» by Ukrainian-American writer Victoria Belim. The concept of
cultural identity is analyzed under the conditions of forced and conscious
residence in a foreign cultural environment, where identity emerges as a
dynamic, unfinished process of «becomingy», constructed through family
memory, linguistic codes, and symbolic toposes. The article considers the
potential of linguoculturological and discursive approaches to redefining the
Ukrainian self for a global English-speaking audience. The study is based
on conceptual and critical discourse analysis of V. Belim’s memoir text, as
well as connotative and culturological analysis of the toposes of trauma.
The theoretical concepts of A. Smith, H. Bhabha, S. Freud, S. Hall, and
the works of Ukrainian researchers (V. Aheyeva, M. Riabchuk, and others)
are involved. It is proven that the lexeme «identity» in the text reflects the
evolution of the author’s consciousness from emigrant hybridity («melting
pot») and the identity crisis of 2014 (the family «tapestry» metaphor) to
a conscious decolonization of her own self. It is established that the topos
«homey transforms from an administrative-geographic location (Brussels,
Chicago) into an inner existential refuge (Kyiv, the village of Bereh). The
identified linguistic interference (specifically in the phrase «At home
my husband washes the dishes») testifies to the presence of a Ukrainian
mental picture of the world in an English-language text. The linguistic and
discursive means of representing Ukrainian cultural identity in V. Belim’s
English memoir «The Rooster House» have been systematized and
analyzed systematically for the first time. The specifics of the functioning
of transcultural autobiographical prose as a platform for translating specific
Ukrainian, everyday, and historical codes for a foreign reader are outlined.
Practical significance of the study: The results can be used in developing
specialized courses in linguoculturology, discourse analysis, translation
theory, transcultural literature, and memory studies, as well as in writing
academic papers devoted to the analysis of contemporary Ukrainian diaspora
prose.

Beryn. [neHTHYHICTD K KOHICTIIISE 3aBXau Oyiia
1 3QJIMIIAETHCS OJHUM 13 MPOBITHUX 00’ €KTIB TICH-
XOJIOTIYHHUX, COIIAJIbHUX, KYyJIBTYpPOJOTIYHUX Ta
JIHTBICTUYHUX NOCIIIKEHD. [TOHATTS 1A€HTUYHOCTI
€ KOMIUIEKCHUM Ta BKJIIOYA€ IUPOKHHA CIIEKTP 30B-
HIOTHIX Ta BHYTPIIIHIX (axKTopiB, IO BIUIMBAIOTH
Ha QopMyBaHHS BHYTpimmHBbOTO «SI». BiamosimHo,
3 METOI0 HAayKOBOTO OCMHCJIEHHSA IIOCTaE TOCTpa
HEOOXIMHICTh YITKOr0 OOpaMJIeHHS KYyJIBTYPHOL
IICHTUYHOCTI, OCKIJIbKM CaMe BOHAa BHCTYyIae 0a30-
BOI0O MAaTPHIEI0 I[IHHICHUX OpIEHTHPIB 0COOH-
cTocTi. Y cydacHi TyMaHITapUCTHI KyJIbTypHa
IICHTUYHICTh HEPO3PHBHO MEPEILTITAETHCS 3 HAIlio-
HaJBHOIO 1IEHTHYHICTIO. Y CBOiH (pyHIaMeHTaIbHIN
mparii «HarionanpHa iMEHTHYIHICTEY OpPUTAHCHKUI
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comionor E.CwmiT 3a3Havae, mo HalioHajgbHa MpPH-
HAJIeKHICTh OyAYETHCS Ha CHUIBHOMY KYJIBTYPHOMY
miArpyHTi: Midax, Tpagulisax, HApOAHIN TBOPYOCTI,
icCTOpHUYHIN TamM’siTi, MOBI Ta CHMBOJIaX, IO aKy-
MyIIOIOThC mokominHaMu (Cwmit, 1994). B ykpa-
{HCPKOMY HAyKOBOMY IHCKYpCi NMHUTaHHA IWHAMIKH
Ta CTPYKTypH KyJIbTYpPHO-HAIllIOHAJFHOI CaMOCBi-
JIOMOCTI TPYHTOBHO IOCHTIDKEHI y mparsx IBana
31001 (30KpemMa, MOM0 MEXaHi3MiB 30epeKeHHS
KyJIBTYpHOI caMoOyTHOCTI) «lHTepHamioHaIi3M 9
pycudikamia?» (1965), Oxcanu 3a0yxko «Pinoco-
¢is ykpaiHChKOi ifiei Ta €BpONEHCHKHI KOHTEKCTY,
Muxkonu Psbuyka «Bix Manopocii go Ykpainn»,
AKi aKIEeHTYIOTh Ha CKJIaJHUX TpoIecax IoI0-
JIAHHS TOCTKOJOHIAThHOI TPaBMH Ta PO3IIEIUICHHS
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cBimomocTti. OcCoOOMMBOTO 3arocTpeHHs MpodiemMa
caMOBM3Ha4eHHS HaOyBae B YMOBaxX Cy4YacHOTO
100aI1i30BaHOTO CBITY, J€ MIrpallisi BHUCTYIA€ SIK
MPOCTip 3MIlTyBaHHS Ta TiOpUAM3aIii KyIbTyp.
Teopernk mnocrtkoioHianismy lomi baba Bkasye,
10 MIrpamiiHu# JOCBiA OpMYye Tak 3BaHHHA «Tpe-
Till TIPOCTIp» — MPOMDKHY 30HY, V SAKIi TpaaMIiiHI
KyJABTYPHI KOPAOHH PO3MHBAIOTBCS, a CyO’€KT 3My-
LICHUI MOCTIHHO MEPEeAOrOBOPIOBATHCS PO BIACHY
CYTHICTb. Y 1bOMY KOHTEKCTI BHHHMKA€ BHpa3HE
MPOTUCTOSIHHSA MDK T'POMAaJsSHCHKOIO 1JEHTHYHICTIO
(B mesxkux pO3yMiHHSX — HAI[iOHAJIBHOK), TOOTO
odimiitauM (OpMaANTEHUM CTAaTyCOM, 3aKpIiIUICHUM
y HIOKyMEHTaX, Ta TNTHOOKUM BHYTPIIIHIM BiIUyTTIM
MIPUHAIEKHOCTI 0 HEBHOI KyIbTYpH, SIKE€ HEPIAKO
KOHTpacTye ropuandauM aedinimism (bada, 1994).
dinocodchbko caM TEPMiH «KYIBTYpa» 4acTo CIPHIA-
MAa€ThCS K IIOCh YCTaJeHe, alKe KOPEeHEM TepMiHa
BUCTYHA€E «KYJBT», TOOTO HEMOPYIIHUH KaHOH, 30e-
pPEeXEHHs Ta IIaHyBaHHA Tpaaulii. 3 iHIIOrO OOKY,
SKIIO CATaTH ETUMOJIOTIYHOTO KOPEHs CJI0Ba, TO
KyIbTypa TOXOOUTH Bix mnar. cultiira «oOpoOiToK,
JOIMIAL; 3eMJIepOoOCTBO; BHMXOBAaHHS, OCBiTa, PO3-
BUTOK; TIOKJIOHIHHS, INAHYBaHHA», OB S3aHOTO
3 colo «TypOyroch; IIaHylO; TMOBaXarw; 0OpoOIIsito,
BHPOILYIO»; a OTXe, NEepIIOYeproBo MoBa Hie Hpo
TE, 10 BHUIPALbOBYETHCS HAa CBOIM 3eMJIi pOKaMH,
i mepenaeTbesa y cnaaok. Ilpore, Ko 3BepHyTHCA
0 ICHUXOAHATITHYHOTO IiJIXOAY, 3aloyaTKoBa-
Horo 3urmynaom ®Ppoiigom y mpausx «5 i Bono»
1923 Tta «Ilcuxomnoris Mac 1 aHaji3 JIOACHKOro «3I»
1921, imenTHdikamis TPaKTyeThCs HE SK CTaTH4-
HUH CTaH, a K Oe3MepepBHUIN TICHXOJOTIYHUIN TPO-
nec. 3a @poiiom, 1ie epBrUHAA HopMa EMOLIIHHOTO
3B’SI3Ky 3 IHIIMM CY0’€KTOM, IIJISXOM SKOI 0COOH-
CTICTh 3aCBOIO€ aTPUOYTH 1HIIOIO Ta YAaCTKOBO UM
MOBHICTIO NIEPETBOPIOETHCA 32 HOTO 3paskoM. Takum
YUHOM, PO3MISLA IJCHTUYHOCTI SIK JIUHAMIYHOTO,
0araTomapoBoro KOHCTPYKTY Ja€ 3MOTY IIIHOOKO
[IpoaHaji3yBaTu XyI0XHbO-IOKYMEHTAJIbHI Ta aBTO-
OilorpadiuHi TEKCTH, y SKUX MEPCOHAIBHUI MOLIYK
«S1» po3ropraeTbcs Ha TIIi 37aMy iICTOPHYHHX €TI0X,
BHMYUICHOTO MEPEMIILleHHS Ta PO3KPUTTS POAUHHUX
taemHaunp (Dpoiin, 2009).

Axmyanvnicms  memu TEpenyciM  3yMOBIIEHA
[100aJbHUMH  TEONONITHYHUMHM YMHHHKAMH, SKi
OyKBaJbHO MiJHSINA HAa TIOBEPXHIO TEMH JIIOICHKOTO
OyTTs, B3aeMoAii 3 COLIyMOM Ta CaMOBHM3HAUYCHHS
K 0a30B0i HEOOXiTHOCTI 3HAUTH CBOE MiCLE y CBITI
B mepiox TypOy/eHTHUX 3MiH. BU3HaueHHs KylIbTyp-
HOi imeHTHYHOCTI HaOyBae 0coONMBOI Bark B yKpa-
{HCPKOMY KOHTEKCTI, I¢ MUTAaHHA IPO TE, KUM MU €,
SKHM € Hallle MUHYJIE 1 SIK BOHO PEIpPe3eHTYEThCA,
Oe3nocepenHbO OB’ sI3aHE HE JIMILIE 3 KYJIBTYpOIO,
a ¥ 3 MOMITUKOIO maM’ATi, JE€KOJIOHI3aLlI€I0, MOBOIO,
BilfHOIO Ta OOPOTHOOIO 3a BIacHUil mpocTip. YKpaiH-
CbKa 1IGHTHMYHICTH HE IMOCTA€ SK IIOCH 3aBEpILICHE,
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OJHOpiJHE 1 HEe3MiHHE: BOHAa (QOPMYETHCI B YMO-
BaX TPHUBAJIOIO IMIIEPCBKOTO THCKY, pycugikaii,
Haca[)KyBaHUX 30BHI 00pa3iB MEHLIOBapTOCTi,
PO3pHBIB iCTOPUYHOI MaM’sITi Ta MOCTIHHOTO Iepe-
O3HauCHHs cebe y BIAMOBiAb Ha 30BHIIIHE JIOMi-
HyBaHHs. CaMe TOMY Uil aHali3y YKpaiHCBKOTO
JOCBiTy 0COONMBO MPONYKTUBHUM € 3BEPHEHHS 10
TUX TEOPETHYHMX MiAXOIiB, SIKi JO3BOJSIIOTH MHC-
JUTH IICHTUYHICTh HE SIK JIaHICTh, & K ICTOPUYHO
3YMOBJICHHH 1 TUCKYPCUBHO CKOHCTPYHOBaHMUHN Mpo-
nec. 3okpema BTopraeHHs P® Ha teputopito Ykpa-
fan B 2014, a 3rogoM 1 IOYaTOK ITOBHOMACIITAO-
Hoi BiiiHn B 2022 BHOYXOBOIO XBHJICIO aKTHBYBAJIH
TIiIOYe MUTaHHSA YKPaiHCBKOTO CaMOBH3HAUYCHHS
Ta CaMOIO3MIIOBaHHS, HaOyBalOuM HE JIMILIE TEO-
PETUYHOrO, a W CTPATEriyHoro 3Ha4yeHHSA. Y KyJlb-
TYpPOJIOTIYHIA AyMIi TpaHcopMmamis Po3yMiHHS
IICHTUYHOCTI PO3TOPTAETHCS BiJ[ €CEHIIANICTCHKUX
YSIBJIEHb IO KOHCTPYKTHUBICTCBKHX MiIXoAiB. SIKIIo
3a H. Maneit xpoHounorist popMyBaHHS 1I€HTUYHOCTI
MPOXOAMTH €TAIW BiJl POJIOBOI, PEriOHANILHOT, COIliO-
E€KOHOMIYHO{, PENiTiiiHOI Ta €THIYHOI 0 HalliOHAJIb-
HOi W UMBINi3aliiHOi, TO B Cy4YaCHHX KYyJIBTYPHHX
CTYHISIX 1AEHTHYHICTh PO3MNIAJAETHCS HE SK TOTOBA
CYTHICTB, a SIK ICTOPHYHO 3yMOBJICHHH, He3aBeplle-
HUI Ipoliec «cTaBaHHM ab0 «imeHTHdIKaIi».
Teopemuxo-wemooonociuna ocHoga ma amaunis
nonepeownix oOocniddcenv ma nyonikayit. Ocmuc-
JICHHSl YKpaiHCHKOI 1IEHTHYHOCTI B YMOBax pOCiHi-
CBKO-YKpaiHChKO1 BiifHM, NEKOJIOHI3alii Ta mepe-
DSy IMIIEPCHKHUX PEKUMIB 3HAHHS PENPE3CHTYIOThH
nocmimkenHs: B. AreeBoi «3a mamrTyHKamu imre-
pii. Ecei mpo ykpaiHCBKO-pPOCIiCBKI KyIBTYpHI
BigHocuam», [I. TepuaHiBcbkoi («/lekonoHizamis
CYCHIIBCTBA: YKpaiHCHKHH MOBOPOT»), M. PsiOuyka
(«Buknmuku  gexomnoHizaniiy, «Kaprorpagysanns
«Hamii Hi3Biak». TOKCHYHUN BIUTMB «IMIEPCHKOTO
3HAHHS» Ta BUKJIWKU JIEKOJIOHi3awlii»), €. Tommncon
(«Tpybanypu imnepii. Pociliceka miteparypa i Koso-
Hianizm») Ta iH. TpaHcdopmanis ykpaiHCbKOi HaIi-
OHaJIBHOI Ta KYJIBTYPHOI iAEHTHYHOCTEH y BHMIipi
KYJIBTYPOJIOTIYHUX Ta JIHI'BICTUYHUX CTYIiH, aBTOPH
AKHX 1HTEPHPETYIOTh IMOBHOMACIITAaOHY BilHY He
JMIIE SIK TePUTOpiaNbHUI KOHQUIIKT, a polec eric-
TEMOJIOTTYHOI AEKOJIOHI3ANIT, IOL0IaHH HAB’ I3aHUX
IMIEPCHKUX CXEM CaMOONHCYy Ta Mepeo3HaueHHS
YKpaiHCHKOT KyJNBTYPHOI 1IEHTHYHOCTI BHBYAETHCS
Yy UHUCICHHUX HAyKOBHX 30ipKaX, KOJIEKTHBHUX
MOHOrpadisix Ta CTarTAX, 30KpPeMa, KOJICKTHUBHIN
moHorpagii O.biryH «lmeHTHYHICTB: TEKCTyabHi
BuMipu»; E. Minmuc, H. fAukis «lomyku ineH-
TUYHOCTI Yy MpOcTopax mam’sTi» Ta iH. OcoOauBy
EBPUCTUYHY I[IHHICTh JUIS aHali3y YKpaiHChKOTO
ChOTOJICHHS Ma€ KOHIeMIlis penpe3eHtamii Crro-
apra Tomra. C.l'oinm mepeocMHUCHIOE 1IEHTUYHICTh
AK «TOYKHA TUMYACOBOTO TPUKPIIICHHS» O JUCKYP-
CUBHUX TMO3MINH, CTBEPKYIOUHU, IO 1JICHTUYHICTh



KOHCTHUTYIO€TBCS HE 11033, & BCEPEIUHI penpe3eHTa-
1ii yepe3 3HAKOBi CHCTEMHU, Bi3yallbHi 00pa3u, MOBHI
ko Ta pexxumu ictuan(lomn, 1990). Ocmucnenus
LBOTO MiIXOAY B YKpaiHCHKOMY HAyKOBOMY IMOJi
(3okpema y mpamsax I. Ilerporoi, A. IlpuunHeHko,
C. PycakoBa Ta iH.) HO3BOJIA€ MiTIUTH 0 aHATI3Y
KyJABTYPHOTO CaMOOIIUCY 4Yepe3 MpU3My KOHIEI-
TyanbHHX Marm i 0opoThOu 3a 3HaueHHs. BomHo-
yac BITYM3HAHUHA MOCTKOJOHIAJIBHUH  AHUCKYpPC
(B. Areesa, II. I'epuaniBcrka, M. Psbuyk, €. Tom-
[ICOH) MiIKpPEeCIoe crenu]iKy YKpaiHCHKOTO KOH-
TEKCTYy: Ha BIMIHY BiJ{ 3aXiJIHUX IIOCTKOJOHiah-
HUX Mozelsel, c()OPMOBAHUX aTIAHTHUYHO-PACOBUM
JOCBIIOM, YKPaiHCBKHM ITOCBif] BHOYTOBYETHCS SIK
MTOJIOTIAHHS IMIIEPCHKO-PYCU(IKAIIITHOTO THITY KOJIO-
HianpHOCTI. [loBHOMacIITaOHA BiliHA MMOCTAE SIK TIPO-
[IeC eIMiCTEeMOJIOTIYHOI JEKONOHI3allii Ta Tepeo3Ha-
YEeHHSl YKpaiHCBKOro «SI» uepe3 omip HaB’s3aHOMY
330BHI JUCKYpPCY MEHILIOBAPTOCTI TA JEKOHCTPYKIIIIO
TOKCHYHOTO iMIlepchkoro BIUMBY. [IpoTe OinmbImicTh
CYYacHHX IIpallb 30CEPEIKY€ETbCA Ha IEKOJIOHI3aLii
Ta 30epekeHHI CaMOCBIIOMOCTI BcepenuHi yKpa-
{HCBKOTO MPOCTOPY, 3aJMIIAI0YH 032 HAJIEKHOIO
yBarolo MUTaHHS TOTO, SK KyJIbTYPHA 1ICHTUYHICTbH
30epira€Tbcs, BiITBOPIOETHCS Ta TPaHCHOPMYETHCS
y cTaHi (hi3MYHOTO ¥ MOBHOTO BiJiJJAJIEHHS: B YMOBaxX
emirpariii, MaHApiB Ta MPOXKUBAHHS B 1HIIOKYIBTYP-
HOMY cepenoBuili. OcoOIMBOi TOCTPOTH 1I€ TUTAHHS
HaOyBae y mpo3i aBTOPiB YKPaiHCHKOTO TTOXOIKEHHS,
SKI TBOPATH 1HO3EMHUMH MOBaMH, OIMHSIOYUCH
Ha TEPETHHI JCKITBKOX MOBHO-KYJIBTYPHHX CBITIB.
VY 1boMy KOHTEKCTi BHHATKOBO PEJICBAHTHOIO LIS
JOCIiPKEHHS TocTae moctarh Bikropii benmim ta ii
anrmomoBHuil Memyap «The Rooster House» . XKut-
TEBUH NUISIX aBTOPKH Ta ii POAWHU € SICKPAaBUM Bij-
N3€pKaJCHHSAM 0araropiBHEBOTO iMIIEPCHKOTO THCKY,
PansSHCBHKOIO TOTAJITapU3My W BUMYIIEHOI Bianase-
HOCTI BiJ KOpiHHS: ii ciM’q mpoimuia uepes Aerpa-
Jalilo POIMHHOI MaM’ATi, CTpax Mepes KapalbHOIO
CHCTEMOIO Ta eMirpauiiinuii po3pus. IlepeOyBaroun
3a KOpAOHOM, BikTopis 3MylieHa He MpocTo 30epi-
raTd CBOIO «YKPaiHCBKICTBb», @ 3aHOBO KOHCTPYIO-
BaTH M NEpeJOTOBOPIOBATH ii Yepe3 MOBY Ta TEKCT.
Amnaniz il mpo3u Aae 3MOry NOCHIIUTH, SIK 1HLIO-
MOBHUH (aHITIOMOBHHUI) IUCKYpPCUBHHH HPOCTIp
CTa€ MaHJaHYMKOM MJs1 PO3KOAYBaHHS POAMHHOI
TpaBMH, JEKOHCTPYKLIi iMIepchkux MiiB 1 penpe-
3eHTalii yKpaiHCBKOTO CEHCOPHOTO, CHMBOJIYHOTO
i iCTOpPMYHOTO AOCBiAy sl IIO0aNBHOI ayauTo-
pii. Memoro HamOro AOCHIIKEHHS € KOMIUIEKCHUI
JHTBOKYJBTYPOJIOTIYHUN Ta JUCKYPCUBHHMI aHai3
3ac00iB KOHCTPYIOBaHHS Ta pemnpe3eHTauii yKpaiH-
CBKOT KYJIBTYpHOI i€HTHYHOCTI B aHIJIOMOBHOMY
Memyapi Bikropii benim «bynnHOk 3 miBHAMM®.
Hnsi  nocArHEHHS IMOCTaBieHoi MeTh mependa-
YEHO BHUKOHAHHS TaKUX 3@60aHb: TPOAHATI3yBaTH
TEOPETUKO-METOIONIOTIUHI IMiIXOMU JO BHUBYCHHS
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KyJIBTYPHOI 1IE€HTUYHOCTI, TPAaHCKYJIBTYPHOCTI Ta
penpe3eHTalii y mnpansx BiTYM3HSHUX HAyKOBIIB
(B. AreeBa, H. Mapeii, 1. I[letpoBa, M. Ps0uyk);
BUSIBUTH Ta CHUCTEMAaTH3yBaTH KIIOUOBI BepOajbHi
Ta CEMaHTHYHI MapKepH YKpaiHCBKOi KyJIBTYPHOI
IIGHTUYHOCTI B AHIJIOMOBHOMY TeKCTi BikTopii
BeniM; mocmiguTy NiHTBOCTWIIICTHYHY Ta MeTado-
pUYHY CHMBOJIKY Tomocy «byamHKy 3 MiBHAMM»
SK TPOCTOPY PO3PUBY POIUHHOI MaM’sTi, TPaBMH
PalsSHCBKOTO  TOTANITapU3My Ta TOTaJiTapHOTO
HACHUJIbCTBA.

Marepian i MeTonm gocaifskenns. Mamepianom
oocnidoicenHs CIyrye aHITIOMOBHUH Memyap Bikro-
pii benmim «The Rooster House» , 3okpema iioro
MOBHI ¥ JUCKYPCHBHI OMHUII, 10 PENpPE3CHTYIOTH
(eHOMEH YKpalHCHKOi KYJIBTYpHOI 1IEHTHYHOCTI.
Hns peamizanii mocTaBneHHX 3aBIaHb 1 PO3KPUTTS
cneun@iky JIHTBICTUYHOTO KOHCTPYIOBAaHHS 1/eH-
TUYHOCTI BHMKOPHCTAHO KOMIUIEKC 3arajibHOHAy-
KOBHX Ta CHELIAIbHUX JIHIBICTUYHUX METOIIB.
MeTton KOHLENTYaJILHOTO aHami3y 3aliiHUd IS
BUJIUICHHS Ta JIGKOHCTPYKIi 0a30BUX KOHIICMITIB
Memyapy («Oim», «nam’amuvy, «pioy, «mpasmar),
OnuC TXHBOTO JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO HAllOBHEHHS
Ta BiAOYy0BH KOHLENTYaJbHOI KapTH CBITYy aBTOPKH;
KPUTUYHUH TUCKYpC-aHalli3 BUKOPUCTOBYETHCS LIS
aHaJi3y MaKpOCTPYKTYpU TEKCTy (Ha piBHI KOHTEK-
CTIB 1 CHOKETHHUX JiHIi) 3 METOI BHSIBICHHS MOB-
HUX MPaKTUK JACKOHCTPYKILIi paAsSHCHKO-IMIIEPCHKUX
HapaTUBIB Ta MAapKyBaHHS OIO3HUIIM «CBOE-UYXKe»
(poouHHE, HaIiOHaJIbHE YHM TOTANiTapHEe, permpe-
CHBHE); JIIHIBOKYJBTYPOJIOTIYHUAN aHami3 AJs JOCTi-
JUKCHHSI CITiB-peaiiii, Oe3¢KBIBaJCHTHOI JICKCHKH,
TOMOHIMIB B aHIJIOMOBHOMY TEKCTi, IO JO3BOJISE
BUSIBUTH MEXaHI3MH TEPEKOAYBaHHsS YKpalHChKUX
KYJIBTYPHUX KOMIB U1 1HO3EMHOTO 4YWTa4a; METOX
KOHOTaTUBHOTO aHaJi3y BUKOPHCTAHUH 3 METOIO JUIS
¢ikcamii eMOUIHHO-OIIIHHOTO 3a0apBiIeHHS MOBHHUX
OJIMHUIIb 1 BU3HAYCHHS MOBHUX MapKepiB HOCTaJb-
rii, TpaBMu, OOJI0, NMPOBUHU W BIJPOIKCHHSA Ta
CTBOPEHHS 1CHTUYHOCTI, & TAKOX KYJIBTYypOJIOTiy-
HUH aHami3 Ajsl iHTeprpeTranii CUMBOJIKH TOMOCIB
(30okpema, «bByaMHKY 3 MiBHSMM» SIK IPOCTOPY TOTa-
JITAPHOTO HACHJILCTBA Ta 3JlaMy Iam’ATi) i Mpo-
YUTAHHS NPUXOBAaHMX CMHUCIIB POJMHHUX Taly Ta
MOBYaHb.

Pesyabratm Ta o0rosopeHHsi. KynbTypHa
IICHTUYHICTh Ma€ BUpINIAJIbHE 3HAYCHHS i 30€-
PeKEHHsT Ta Tepegadi KyJdsTypd Ta BOJHOYAC
€ HEBiJ’€MHOI0 4YacTUHOK (HOPMYBAaHHS BIIACHOTO
S1. 3a3Buyaii colliyM acoliloe TEepMiH “iIeHTHY-
HICTh” 3 MTUTAHHSM MPUHAJICKHOCTI J0 NIEBHOT HAIIIi,
1 3rajye 1el Woro abo mpu 3iTKHEHHI 3 MHUTAHHSAM
HaIlllOHAJIBHOCTI 200 X 3rajy€ 4d 4ye Mpo I1e Mix
Yac Hal[lOHAIBHUX CBATKYBaHb. TOX, HE IHMBHO,
0 Y PO3yMiHHI OLIBIIOCTI HAI[lOHAJIbHA 1JCHTUY-
HICTb OTOTOXKHIOETHCS 3 KYJIBTYpHOIO iI€HTUYHICTIO,
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Xo4ya II€ HE 30BCIM TaK — 3BICHO, CIIJIBbHI TOYKH
NepeTHHy € (MUTaHHS Halii MOBM Ta KyJIBTYPHOL
CHANINHA TIOB’s3aHI HAIpsIMy), aje OCOOIHMBO IO
PI3HHUITIO CTa€ BUJHO W BiTYyTHO 3a YMOBH Iepely-
BaHHS B IHIIOMY HAI[iOHAJHHOMY CEpENOBUINI YU
Oyay4u TrpoOMaJsiHUHOM 3 HaOyTHM I'POMaJsHCTBOM
iHmIoi nepxau. KyiasTypHa iIeHTUYHICTD — IIe HE
nunie mpo odimiiHy NPUHANEKHICTh 10 TEBHOL
Hallii, e TepeAyciM BelIMYe3HWH KOMIUIEKC pei-
TiHUX, 3BUYA€BUX, COIIAIBHUX Ta 1HIWBITyaTbHHUX
LIHHOCTEW, SKi (OPMYIOTBCS Ta BHIO3MIHIOIOTHCS
MPOTATOM YCBOTO KHTTS, ajJié B KOPEHI TPUMAIOTh
TOJIOBHE — 30€pEKeHHS KYJIBTYpHOI TPaauLii pody Ta
Harii. OCKUTBKY MOHATTS HAIIOHAIBHOCTI Ta rpoMa-
ISTHCHKOI 1JEHTUYHOCT]I OUIBII HAOJIMKEHE IO IOJi-
TUYHUX Ta JEPKABHUX ACIEKTiB (HasIBHICTH TE€PUTO-
pii, ogimiitHOI MOBH, 3aKOHIB TOIIO), TO KYJIBTYpHE
30epexeHHss HaOyBae O0COONHMBOI yBaru Ta akTyalb-
HOCTI B 9acH 3MiH KOPJIOHIB, Oe3repepBHOT BUMYIIIe-
HOI 4¥ TOOpPOBLIBHOT Mirpariii Ta rto0aibHOI reoro-
JTUYHOI TypOYJAEHTHOCTI.

IcTopuunmit mocwinm YkpaiHW AEMOHCTpYe, IO
Yyepe3 XBWIII BUMYIIEHOI Ta MOOPOBIIBHOI eMmirpa-
1ii, mepeayciM 3yMOBIJICHI TTOMITHYHUMH TIEPECITiTy-
BaHHSMH, TOTAJIITAPHUMHU DPETPECisMU, BiiiHaMu Ta
€KOHOMIYHUMH 3J1aMaMH, MUTBHOHH YKPAiHI[IB OIH-
HSUIHCS 32 MeXaMH pinHoro apeany. IlepeOyBaroun
B IHLIOKYIBTYPHUX Ta IHIIOMOBHHMX CEpEIOBHIIAX,
yKpaiHCbKa fiacriopa BIPOIOBXK IOKOJiHb 3illITOB-
XyBanacs 3 HEOOXiTHICTIO PO3B’s3yBaTH CKIAIHY
OuieMy: SIK 1HTerpyBaTucsi B HOBE CYCHUIBCTBO,
HaOyBalOuM iHO3EMHOT0 TPOMAISIHCTBA, 1 BOJHOUYAC
30eperTd 3B’S30K i3 BIACHUM KOPIHHAM. Y LBOMY
KOHTEKCTI OCOOJMBUI HayKOBUH iHTEpEeC CTAaHOBHTH
Cy4acHa TPaHCKYJIbTYypHa JliTeparypa, HarnucaHa emi-
rpaHTaMU y JIPyroMy 4d TPETbOMY MOKOJIHHI, VIS
SIKHX «YKpaiHCBKICTBb» MOCTA€ HE SIK JaHICTh 4epes3
(akT nmpoXMBaHHA B KpaiHi, a SK HACIiOK CBimo-
MOTO iHTEJNIEKTYaIbHOTO Ta EMOLIITHOTO NOUIYKY.

SlckpaBUM NpPUKIAIOM YKPaiHCBKOTO aBTOpa-e-
MirpaHTa 3 HAA3BHYAHHO IIUPOKUM MYJBTHKYIIb-
TYpHUM O€KIpayHIOM, KOTO IIIKaBMJIO KOHCTPYIO-
BaHHs KYJIBTYpHOI 1JEHTUYHOCTI B YMOBaxX eMirpauii
€ Bixropis benim — ykpaiHCbKO-aMepPHKaHChKa MUCh-
MEHHHUIIS, TepeKiajayka Ta >KypHaiicTka. Hapo-
IUBIIMCH B YKpaiHi, BOHA Ie Yy AMTHMHCTBI BHiXaja
3a kopAoH i 3pocrana y CIIIA, ne 3molyna ¢yH-
JAMEHTaIbHY OCBITy B €JBCHKOMY YHIBEPCHUTETI.
®opmyBaHHs 11 IHTENEKTYyaJbHOIO CBITOIISAY Bif-
OyBajiocs MiJ BIUIMBOM NPOBIAHUX 3axifIHUX iHTe-
JeKTyadiB, 30KpeMma Bigomoro ictopuka TimoTi
CHaiifiepa, mo BH3HA4YWIO ii TIHOOKWH iHTEpecC a0
JNEKOHCTPYKLII CXiTHOEBPONEHCHKUX TOTATITAPHUX
pexuMiB Ta nmodiTuku mam’sti. [lomirmorusm aBropa
(Bomominuaga 18 moBammu) Ta i1 mpodeciliHuii K0CBiA
y Tay3i XyZOKHBOTO IepeKiany i >KypHalliCTHKH
chopMyBaiu yHIKaJbHY ONTHKY CIIPUHHSTTS CBITiB:
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B.beniM MUCIHTB SIK HOCIH 3aXiJHOTO IHTENEKTyallb-
HOT'O HapaTHUBY, POTe ii BHYTPILIHINA LiHHICHUI Kap-
Kac 3aJUIIAETHCS TICHO TIOB’SI3aHUM 13 POAMHHUM
KopiHHsAM. PeneBanTHicTes mocrari Bikxtopii Benim
JUTSL AOCHIDKEHHS KYJABTYPHOI 1IEHTUYHOCTI MOJISIrae
B TOMY, IO ii BiacHe «S» copmMoBaHe Ha MEPETHHI
KUTBKOX TIOTYXHHX BIUTMBIB: 3aXiJIHOTO eMirpariiii-
HOTO JIOCBiNy, i€ aHIJIificbKa MOBa CIIYT'Y€ OCHOBHUM
IHCTPYMEHTOM CaMOBHpaKeHHs Ta npodeciiHoi
JisUTBHOCTI; TpaHCTeHEpaLiiHo1 TpaBMH, 30epexKeHOT
Yyepe3 POAMHHI 3aMOBYYBAaHHS, CTpaxd Ta PO3PHBH
nam’siTi, COPUYMHEHI PAASHCBKUM TOTaJiTapHUM
PEKUMOM; MparHeHHs JEKOJIOHI3alii BIaCHOI CBiJO-
MOCTI, II0 CHOHYKaJo ii MOBepHYTHCA A0 YKpaiHH
3a[UIs PO3KOIYBaHHS POIMHHHUX Ta€MHHUIb. MixHa-
ponne BusHanHs B.benim 3m00yna 3aBasiku aHrio-
MOBHOMY MeMyapy «ByInHOK 3 MiBHAMHU», y SKOMY
POAMHHA iCTOpisi BUCTyHAa€ MiKPOKOCMOCOM Tparid-
Hoi icropii Ykpaimm XX cromirts. IlpocmigkoBy-
104U JIONIO BJIACHOI CiM’T Kpi3b MPU3MY PaASHCHKOTO
MuHynoro, B.benim 3pilicHoe cnpoOy HE TpOCTO
BIJHOBUTH BTpaveHi POXMHHI 3B’SI3KM, a U mepe-
KJacTu creuudiuHi yKpaiHCbKI KyJIbTypHI Ta CHUM-
BOJIIYHI KOIM MOBOIO, 3PO3yMIJIOI0 IJISl 3aXiJHOTO
yyTaya. TakuM 4MHOM, il TEKCT MOCTa€ BUPA3ZHUM
MalJaHYUKOM [JIsI aHaji3y TOro, SIK 3a JOIOMOTOI0
MOBHUX Ta IHCKypPCHUBHHX 3ac00iB BimOyBaeThCs
30epekeHHS, PEKOHCTPYKLiS Ta IIepeBU3HAUYCHHS
YKpaiHCBKOT KYJABTYPHOI 1IEHTUYHOCTI B YMOBax
TPHBAJIOro nepedyBaHHs 32 KOPJOHOM.

Crenudika TONIYKYy KyJIBTYpHOTO CaMOBH-
3HaueHHs Bikropii benmim 3ymoBieHa Hacamie-
pel YHIKaIbHUM MYJIBTUKYIETYPHUM CEpeIOBU-
1eM, y SKOMY BOHa 3pocTana. [i poauHa mocrasania
CHPaBXHBOIO ETHIYHOIO Ta MOBHOIO «MO3aiKOIO»,
Je TeperutiTanucs yKpaiHChKa, pOCilchKa, TOJIb-
CbKa, BipMEHCHbKa, pOMChbKa MOBH Ta igum. Pigni He
aKIEHTYBaJH yBary Ha €THIYHMX YHM PacoBUX Bif-
MIHHOCTSIX, Yepe3 LI0 B IOHANTBI aBTOpy Oyna mpu-
TaMaHHa TIEBHOTO POy PO3MUTICTh HallIOHAJIBHOT Ta
camoinenTudikamnii. Buizn y n’sTHaIUsSTHPIYHOMY
Biti 1o CHIA Ta 3aHypeHHS B aMEpHKaHCHKY KOH-
nenuito «melting pot» nuine 3adikcyBanu y cBigo-
Mocti B.BeniM ysBIeHHS MpO 1ICHTHYHICTH SIK TPO
TyMaHHY, 0araTorpaHHy W pyXJHBY KaTeropito, IO
HE MOTpedye YITKO OKPECIEHUX KOPAOHIB.

[Ipore came emirpariiiHuii JOCBija, TpUBaie MPO-
JKUBaHHS B IHIIOKYIBTYpPHOMY COLiyMi Ta, 3pell-
TOIO, POCIHCHKO-YKpaiHChKa BiliHA BHUCTYNWIIM THMH
MOTY>KHUMH €K3UCTECHLIHHUMH TpUTepaMu, sIKi 3My-
CHJIM TIHCHbMEHHHUII0 NEPEOCMUCIUTH BIIACHY MO3H-
uiro. BiguyTTs 3arpo3u BTpaTté KOpiHHS Ta IparHeHHs
3aXUCTUTH MaM’SITh PO CBOK POAWHY CIOHYKaJIH
il A0 AaKTHBHOIO MOILIYKy camMoBH3HaueHHs. IloBep-
HeHHs B.benmim nmo VYkpainm Ta 1 3aHypeHHS
B POIOMHHI apXiBH IOCTAIM HE MPOCTO SIK POAMH-
HUH Bi3UT, a SIK CBiIOMUH NUISX TpaHchopMarlii: Bix



HEBU3HA4YEHOI, TIOPUIHOI IMEHTUYHOCTI IO YiTKOTO
(opMyBaHHS Ta PEKOHCTPYIOBAaHHS BJIACHOTO YKpaiH-
CBKOTO «S1» uepe3 iHCTPYMEHTH MOBH, TEKCTY Ta PO3-
KOZLyBaHHS POAMHHOI aM’sITi.

Juis timbokoro po3ymiHHsS TpaHcgopmarii CBi-
nomocTi BikTopii beniM kiroduoBuM € aHami3 perpe-
3eHTalii KOHLENTY «iACHTUYHICTH» Y XYAOKHBO-I0-
KyMEHTAJIFHOMY TEKCTi ii aHIJIOMOBHOTO MeMyapy.
VY TekcTi KHHUTH JIeKceMa «identity» BKUBA€ETHCS
IIICTh pa3iB, YTBOPIOIOYH UHAMIYHY CHCTEMY, IO
BioOpakae €BOJIOIII0 aBTOPCHKOTO «SI»: Bim po3-
MHUTOTO, TiOpUAHOTO («aMEpPUKAHCHKOTO») CIIPHii-
HATTA A0 OOJICHOTO CaMOBH3HAYEHHS IIiJ] TUCKOM
TEONONIITHYHUX 3pYLIEHb Ta, 3PEIUTOl0, 10 YCBIi-
JOMJICHHS POJUHHOI IMaM’sTi SK 0a30BOi MaTpHIli
YKPaiHCHKOCTI.

Ilepmie yXuBaHHA [JAHOTO KOHLENTY IOCTAE
y «IIpomno3i» i omepye MakpopiBHEM KOJIEKTHBHOIO
noceimy, ne bemiM 3ayBaxkye, mo ii kHHTa «reveals
the complicated nature of Ukrainian identity and the
countrys difficult relationship with its Soviet past»
(Belim, 2023). V 1poMy KOHTEKCTI «yKpaiHCbKa 1eH-
THYHICTB» TIOCTA€ SK CKIAJHWUH, OararoapoBHii
(heHOMEH, Ie TIepeBakae HAIliOHAILHUN BUMIp CIIPHiA-
HSATTS Ta 1Mofadi (Iep>KaBHICTh, HAIIOHABHICTb, BiJTHO-
IIEHHS] IO TOTaJiTapHOTO MHHYJIOTO) OE3M0CEepeaHBO
MEPETUIITAETHCS 3 ICTOPUYHOIO 1AM’ SITTHO, BUCTYTIAI0UH
JUTSL 3aXiJJTHOTO YMTada OPIEHTUPOM Y TIPOIIECi JEKOIO0-
Hi3aIlii CXiZJHOEBPOIIEHCHKOTO POCTOPY.

Hatomicte Ha MikpopiBHI 0cOOHCTOI aBTOOIO-
rpadii bermim BUCBITIIOE BHYTPIIHIA KOHQIIKT Tij-
niTka-emirpanta. « When we moved to Chicago, my
self-identity remained as vague as ever... I absorbed
the American idea of a melting pot and multifaceted
identity. I didn't feel the need to define myselfy
(Belim, 2023). IloegHaHHS NPUKMETHHUKIB vague
(«tymanHa») ta multifaceted («bararorpaHHa) po3-
KpHuBae crenudiky TPaHCKYIBTYpPHOIO CTaHy €eMi-
rpantku. [lepeOyBaHHS B aMepUKaHCHKOMY cepel-
OBMIII 3 MOTr0 KOHIICHIIIEIO melting pot Ha TepIINX
eTanax po3MHUBAa€ HAlliOHAJbHUH KOMIIOHEHT, 3alH-
LIaI04YM KYIBTYpHY IGHTHYHICTD y cTaHi aHa0io3y,
Ie BinnoBigs «3 Pocii» cimyryBana 3py4HUM KOMIIPO-
MiCOM JJIsl CyCIIJIbCTBA, JUIA AKOTO YKpaiHa 3aJuiia-
nacs «O1I00 MIISIMOIOY.

[lepenomuum etanom y cBigomocti B.benim,
o 3MycuB ii BizMoBuTHCS Bix KomdopTHOi «Oara-
TOrpaHHOCTI», cTaroTh moxii 2014 poxy (aHekcis
Kpumy Ta mouarok pociiicekoi arpecii). ¥ npomy
KOHTEKCTi aBTOpKa MeTa(OpU4HO OINHUCYE KpU3Y
camoBu3Ha4YeHHS : «For the first time in my life, 1
was expected to take sides and define myself with
a tag, and yet I couldnt pull the Ukrainian or
Russian threads out of the tapestry of my identity»
(Belim, 2023). IloBepHeHHsT 10 nMUTaHHS iAeHTU(I-
Kallii B JaHOMY BHUINAAKY UTIOCTPY€E TIIMOOKUI PO3PHB
MIX TOJITHYHO-HAIIOHAIEHOK 1IEHTHYHICTIO (IKY
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BUMarae reonoJiTHYHUN KOHTEKCT — «o0paT Oik»)
Ta POAMHHO-KYITBTYPHOIO IJEHTUUHICTIO — MeTado-
PUYHHM «TOOEJICHOM» YU «BI3EpyHKOM» — tapestry),
Jie MOBHI Ta POAWHHI HUTKH OyJIH MEpeIieTeHi OKO-
nminaamu. CaMe 18 cynepedHicTh croHykae B.be-
JM TOBEpHYTHCA 10 YKpaiHH, m00 po3MOTaTH LeH
BY30J1 U€pe3 PO3CIiyBaHHS iCTOPIi pomy.

IT’siTe BXKMBaHHS JIEKCEMH PO3TOPTAETHCS Y MOB-
HOMY BHMIpi, KOJIM aBTOpPKa HAMaraeThCsl CIIIKyBa-
TUCS 3 MiclieBUMH xutensmu: «Since my Ukrainian
came out accented with English, our neighbours
found it charming but strange. I wondered what
it meant for my Ukrainian identity, worrying that [
might not belong to the place where I was born...»
(Belim, 2023). Tyt «ykpaiHCbKa 1IE€HTHYHICTb»
nepervliTae  HallOHAIBHY Ta KyJIBTYpPHY i4eH-
TUYHOCTI. AHIIIICBKUI aKLIEHT BUKIIMKA€E EK3UCTEH-
uiiHui cTpax OyTH «4yXKOIO» Ha PIOHIA 3emii,
NpOTe eMOLIHHMIA 3B’SI30K 13 MUJIO3BYYHICTIO MOBH
Ta peakuiero 0abyci mepemarae BiJCTOPOHEHICTB,
MEPETBOPIOIOYH MOBY Ha TOJIOBHHH iHCTPYMEHT Bif-
POMKEHHS KYJIBTYpHOTO «5».

3aBepiuanbHe, MIOCTEe BXKUBAHHSA TEPMiHY perpe-
3eHTOBAaHO 4Yepe3 3iCTaBICHHS 3 TOTaJliTapHUM
MHHYJIUM TIiJ Yac MPOYUTAHHS 3allMCHUKA Tpajijia:
«...I had so little awareness of any national identity
other than being Soviet that I couldnt have made
the connection... ‘Brother Nikodim, vanished in the
1930s fighting for a free Ukraine,” wrote Sergiyy.
(Belim, 2023) Tyt B.Benim mpoTucTaBisie MTy4YHO
HaB’s3aHy «PAASHCBHKY 1ICHTUYHICTBY CIpaBKHIN
«HaIIOHAIBHIN 1AEHTHYHOCTI», SKy penpecyBaia
iMIepchka cuctema. 3Haxigka 3amucy npo Huxko-
JMMa TEPETBOPIOE POAMHHY IaM’ATh Ha JEKOJOHi-
QIPHUH BaXUb: YKpalHChbKa KYJIBTYpHA IICHTHY-
HICTD Ui aBTOPiB-EMIIPAHTIB OCTATOYHO IMEPECTae
Oyt abCTPaKTHOIO KOHIEMIIEK, O(OPMITIOIOUUCH
B YCBIJJOMJICHHS I[IHHOCTI POIWHHOIO KOpIHHS Ta
I[iHY, CIUIAYCHOT MPEeIKaMHU 3a CBOOO/TY.

BaxnMBUM BEKTOPOM KOHCTPYIOBAaHHS KYJBTYp-
HOi iIeHTHYHOCTI B TekcTi Biktopii Benmim mocrae
JIHTBOCTUIIICTHYHA po3po0ka KoHHenTy «homey,
AKHH y HaBeJACHUX ypUBKax HaOyBae OaratopiBHe-
BOTO CEMaHTHMYHOTO HamoBHEHHs. [l aBTropa-emi-
TpaHTa MOHATTS «JOMY» HepecTae OyTH 3aCTHUIIION0
reorpa)iyHOI0 TOYKOIO YH aJpEcOol0 MPOKUBAHHS,
TpaHC(HOPMYIOUUCHh Y CKIIQJAHY MPOCTOPOBO-IICUXO-
JIOT1YHY KaTeropilo, 10 PO3PUBAETHCS MK €BpOTIEH-
CBKUM CHOTOZICHHSIM 1 POJMHHUM MUHYIIUM.

[epmie BKUBaHHS KOHIENTY y (pasi «...readers
who wish to understand the country I call home»
MapKy€ YiTKy eMICTEMOJIOTIYHY Ta €MOIliiHY
npuB’sa3ky. [lonpu TpuBaie MPOKUBaHHS 332 KOPAO-
HOM, JIeKceMa home TyT BKUBA€TbCS HE CTOCOBHO
CIIIA 4u bBenwrii, a moao Ykpainu. 3aBasku wid
JUCKYPCUBHIH MO3UIIT aBTOpKa Bipasy 3asBIsi€ PO
CBOIO BHYTPILIHIO CYO’ €KTHICTh: BOHA PENpPE3CHTYE
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YKpaiHCBKHH TPOCTip HE SK UYyXHH crocTepirad,
a SIK JIIOOUHA, IJIS SKOi L KpaiHa € eK3UCTeHUIHHIM
cepenmictam Ti «Sl». Boanouac y mactymuux Qpa-
TMEHTAX CIOCTEPIraeThCsl ACKOHCTPYKLIsA Ta po3Le-
IUIEHHS IIbOTO KOHLENTY 4Yepe3 OMO3MLIiI0 «YKpaiHa
-3apyOixoks». bproccenb sk «HOBUH nimM» Ta odi-
uidHuit mpoctip («my new home, Brussels»): Hazu-
Batoun bproccenp «HOBUM momom», B.benim omHo-
YacHO BKa3y€ Ha WOTr0 4yXiCTh M i POAMHHOTO
OTOYEHHS. Y IABKOBOMY AHTHU3aXiIHOMY IHCKYpCi
Bproccenb BHCTyIIae OCepenKoOM «EBPOOIOPOKpATiin»
Ta TMPUYMH TeONMONITHYHUX 3pylIeHb («document
concocted at the EU headquarters down the street
from my apartment»). [{na camoi x aBropku bproc-
CeNb CIyrye He MpOocTo MicueM (i3MYHOTO Tepe-
OyBaHHS, Jle BOHa 30epirae MarepiaJbHi CHMBOIHU
mam’sTi, 30kpeMa BecumpHe (oTto mpabalyci Aci
ta mpaniga Cepria. [yis emirpadtiB, IoiM meprn 3a
BCE TaM, JI¢ BOHU IPOJKUBAIOTh, HABITH SIKIO BOHH
KyIBTYypHO YW HAI[IOHAJIhHO iNeHTU(DIKYIOTh cebe
30BCIM 3 iHIIOIO KpaiHOIO YW Hamieto. l'eorpadivni
tortocu (KuiB Ta ceno beper na IlonraBmuHi) Hami-
JISIIOTBCS. HaWBUILMM TPagycoM €MOLIHHOI HanmpyrH
SK «THUXa TaBaHb» Ta JIOKAJIBHUI HPOCTip mam’ sITi
(«ancestral homey, «second home», «my haveny):
SAxmo KuiB mocrae sik Mice HapOMHKEHHsS, TO CEJIO
Beper Bucrtymae «pomoBuMm THi3mom» (ancestral
home) Ta ncuxonorivanm nputynkoM (haven), skwuii
KOMIICHCYBaB TpaBMy poO3JydeHHs1 OaTbkiB. BomgHo-
yac, Bitopis HasuBae beper npyrum momom «Bereh
was my second home, and Asya and Sergiy were my
second set of parentsy, TOOTO 1li Ba)KKO BU3HAUNTH,
10 X BJIACHE BOHA MIOBMHHA BBAXKAaTH CBOIM — MicCIe
HApODKEHHS, TUTHHCTBA, IOXOMKEHHS, (PaKTHIYHOTO
MICIISl IPOKUBAHHS YU MicLs, A€ MPOXKUBAJIOCS Hald-
nosure. Y tekcrax benmim beper xoHcTpyloeTbes sk
CCHCOPHHI Ta MoOyTOBHUI1 0a3UC yKPaiHCHKOCTI.
Oco0nMBHi  JTIHMBOKYJIBTYPOJIOTIYHUK  iHTEpec
CTaHOBHUTH NMOOYTOBMI Aiajior, y SKOMY BiITBODIO-
€TbCd 3ITKHEHHS 3axigHol Mojeil IIIHHOCTEH Ta
TPaOULIHHOTO YKPaiHCBKOTO YCTpOIo: «At home,
my husband washes the dishes I said stubbornly.
Men in the West are different.» 3aliMeHHHKOB1 KOH-
CTPYKUIi Ta JIOKaTUB «at home» y bOMy KOHTEKCTi
BXKE€ MOCHJIAIOTHCS Ha Oproccenbebkuil moOyT B.be-
M, MTiAKPECHolur ii TPaHCKYJABTYPHHUH CTaTycC
Ta JEMOHCTPYIOUH 3aXiJTHOEBPOMEWCHKHNA ITiJXi]
IO TPaKTyBaHHS IMOHATTA OOMY, aJUKe AIM Tam, 1€
€ TepeayciM TBO€ MOTOYHE mNomemkaHHs . [Ipore
BiamoBigs MicreBoi kiHKH «Home remains home»
MOBEPTaE ABTOPKY A0 (yHOAMEHTANBHOI 1CTHUHH:
KyJABTYPHUH Ta POAMHHHUKA IiM HEMOXJIHMBO CKacy-
BaTH 3MIHOIO TPOMAJTHCTBA YU BijnaneHictio. Map-
KepaMu Ii€l HEpPO3PHBHOCTI BHCTYIMAIOTh JeTalli-
30BaHi Bi3yanbHi oOpasu: «. Under the embroidered
towel covering her basket, I noticed Easter breads,
eggs and a bunch of red tulips, their crimson heads
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clasped by rubber bandsy (Belim, 2023). Benukon-
Hilf KOIIWK, BUINUTUI PYIIHHMK, BEJIMKOAHI MACKH,
AU Ta YEPBOHI TIONBIAHU 3 TYMOBHMH KiJIbLISMHU.
Hdutsunii cnorag mpo Te, K mpabalycs HaBumia
i omsratu 3pi3aHi Ky/JIbKM Ha OyTOHU TIOJIBIIaHIB,
o0 30eperTu IXHI0 CBIXKICTh, MOCTAE€ TIMOMHHOIO
MeTadoporo caMoro Memyapy: MparHeHHSIM «3aKOH-
CepBYBaTH», 30eperTH CBIXICTh POOUHHOI ITaM SITi Ta
3aXHMCTHUTH i BiJ pyHHIBHOTO BIUIMBY 4acy, BiliHH Ta
eMirpauiitHoro 3a0yTTs.

CBOEpITHUM  KyJIBMIHALIMHAM MiACYMKOM MOB-
HO-TIPOCTOPOBOTO Ta EMOLIMHOIO TMOLIYKY aBTOPKH
nocrae ii migcymkoBa peduiekcis: « wondered
sometimes what it was exactly that I'd found, but at its
simplest it had been my sense of self and my belonging.
Ukraine remained my homey (Belim, 2023).

Y uifi ¢inanpHid Te3i JiekcemMa home ocra-
TOYHO TO030aBNs€ThCsl TeorpadiqHol 4Yd IOpHIUY-
HOI TPHB’S3aHOCTI JIO EMIrpaIiifHOrO0 ChOTOJCHHS
(CHIA um bemnsrii). IIpouec 3aHypeHHS B pOOMHHI
apxiBH, PO3KOAYBAHHS TOTAJTITAPHUX TPABM Ta MOAO-
JaHHS POAWHHMX MOBYaHb NpuBoAATh B.Bemim 1o
(byHIaMEHTaIbHOTO YCBIIOMIICHHS: HAWBUIIUM CTY-
MICHEM BiJJHOBJICHHS KYJBTYPHOI iIEHTHYHOCTI € Bif-
HalJICHHS BHYTPILIHBOI pHHAJIEKHOCTI (belonging)
Ta MOBEPHEHHS 10 YKpaiHH 5K 10 €IWHOTO CHpPaBXK-
HBOTO €K3UCTEHLIHHOTO «J{oMy».

BucnoBku. [IpoBeneHe JiHTBOKYJIBTYpPOJIOTiUHE
Ta JUCKYPCUBHE OCIIIKECHHS aHIJIOMOBHOTO MEMY-
apy Bikropii Benim «The Rooster House» nae 3mory
y3arajbHUTH, 10 B YMOBax eMirpauii Ta Mmirpamii-
HHUX 3pYLICHb YKpaiHCbKa KyJIbTYpHA iJE€HTHYHICTbH
[I0CTAa€ HE SK 3aCTHINA MAHICTh, a SIK JUHAMIYHHI,
HE3aBEepIICHUH MpOIEeC CaMOBH3HAYECHHS © JEKO-
JIoHI3amii BiacHOro «JSI». AHaii3 JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHOTO PO3TOPTaHHS KOHIIENTY «identity» y TEKCTI
3aCBiUy€ €BOJIIOLIIO CBiIOMOCTI aBTOPKH Bij MOYAT-
KOBOI eMirpaniiHoi TiOpuAHOCTi, chOpMOBaHOI Mix
BILUTMBOM aMEPUKAHChKOI KOHICMIi melting pot,
4yepe3 TOCTPy KpU3y CaMOBHM3HAYCHHS IIiJl Yac Momin
2014 poky (BiaTBOpeHY depe3 MeTadopy POAUHHOTO
«robeseHa»), 10 CBiIOMOTO IMOBEPHEHHS N0 BIAC-
HOTO KOpiHHS. KITFo4oBMMHU BaKeNsIMU BiJHOBJICHHS
YKPaTHCBKOCTI U THMCBMEHHUII CTalOTh PO3KOIY-
BaHHSA POJMHHUX TOTAJITAPHHUX TPaBM, JEKOHCTPYK-
uis pansHcbkoi Midoiorii Ta TpUUHATTS yKpaiH-
ChbKOi MOBH SIK €MOI[IfHO-CEHCOPHOT OCHOBH OYyTTSI.
BaxxnmuBUM BEKTOPOM KOHCTPYIOBaHHS KYJIBTYpPHOI
IICHTUYHOCTI B TEKCTi MOCTAae OaraTopiBHEBa pernpe-
3eHTallisg KOHIENTY «homey, SKAi TpaHC(bopMyeTbc;I
3 reorpadiuyHo-agMiHICTpaTHBHOI Kareropii emirpa-
uiitnoro cporogenHs (Ymkaro, Bproccens) y BHYy-
TpimHIA ex3ucTeHuiitnnii npurynok (Kuis, cemo
Beper). Busenena MoBHa iHTepdepeHIlis Ta Kalb-
KyBaHHsI (30kpema y pasi «At home my husband
washes the dishes») TiATBEPIKYIOTh, IO IONPH
aHIJIOMOBHE O(OPMJICHHSI TEKCTY, CHHTaKCHYHA Ta



MEHTaJIbHa apXiTEKTypa aBTOKH 3aJMIIAE€THCS BKO-
piHEHOI0 B YKpaiHCBKili MOBHIM KapTWHI CBiTy, /e
«BIOMa» (QYHKLIOHYE K (yHAaMEHTaJIbHAN MapKep
[IPUBATHOTO POAMHHOIO MIKPOKOCMY. 3aBISKH 3aHY-
PEHHIO B POIMHHY TaM sTh, eTHOrpadiuHi geTaii ta
Toriocu TpaBMu B. benim 3xiiicHIOe TiepeKkoyBaHHS
YKpalHCBKOTO AOCBiMy Ui TIOOANBHOI ayauTopii,
YTBEPUKYIOUM HOBEPHEHHS 10 YKpaiHM SK A0 €1u-
Horo cupaxkHboro Jomy. IlepcriexkTuBr noganpmmx
PO3BIIOK HOJATAIOTH Yy MOAAIBIIOMY KOTHITUBHOMY
aHaumizi 3aco0iB perpe3eHTalii Ta KOHCTPYIOBaHHS
IIGCHTUYHOCTI B Cy4YacHiil aHIIIOMOBHIN Mpo3i aBTO-
PiB YKpaiHCBKOTO MOXOKEHHS.
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